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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I stato sie, gdy (tylko) skonczyt wypowiadac

dostowny wszystkie te stowa, ze rozstgpita si¢ ziemia,
ktéra byta pod nimi.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ledwie Mojzesz skonczyt wypowiadac te stowa,
literacki a rozstagpita si¢ ziemia, ktora byta pod nimi.

UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona Biblia Gdy tylko skonczyt wypowiadaé wszystkie te
literacki Gdanska stowa, ziemia rozstapita si¢ pod nimi.

BG Przektad Biblia Gdafiska I stato sig, gdy przestal mowi¢ wszystkich tych
literacki stow, ze si¢ rozstapita ziemia pod nimi;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Natychmiast tedy, skoro przestal méwic,
literacki rozstapila si¢ ziemia pod nogami ich

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy konczyt mowic te stowa, rozstgpita sie
literacki ziemia pod nimi.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wypowiedziatl wszystkie te stowa,
literacki rozstapila si¢ ziemia pod ich nogami.

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Gdy tylko skonczyt mowi¢ wszystkie te stowa,
literacki ziemia rozstgpila si¢ pod nimi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Skoro tylko powiedzial te stowa, ziemia
literacki rozstapita si¢ pod nimi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Skoro tylko skonczyt t¢ przemowe, pgkta ziemia
literacki pod nimi.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy skonczyt wypowiada¢ wszystkie te stowa,
literacki rozstapita si¢ ziemia pod nimi.

TUB Przektad bi6uis. HoBwmii nepexmnan A KOJIY BiH IepecTaB TOBOPUTH BCi 111 CJIOBA, i
literacki VBT Pagaina Typkonska HHUMHM pO3ipBanacs 3eMils,

NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I gdy zaledwie skonczyt moéwi¢ wszystkie te
dynamiczny stowa, stato sig, ze pod nimi rozstapila si¢

ziemia.

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego Swiata

A gdy tylko skonczyl wypowiadaé¢ wszystkie te
stowa, ziemia, ktora byta pod nimi, zaczeta sie
rozstepowac.
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